
Глава 37. Спортивный фестиваль и культурный фестиваль — практика в эстафетном беге [3]

Пока все сидели на бетонных ступеньках и болтали, я в одиночестве подошёл к торговому
автомату.

То-хо-хо…… Я смирился с этим, но чтобы пять человек… это 500 иен, верно? Мне грустно от
этого факта.

Мику сказала: «Ась? Я ведь говорила тебе, что будет, если ты проиграешь», — обвинив
меня……

Вздыхая, я посмотрел на заметки в своём смартфоне и купил немного сока.

Следующий — для Кудзё. И когда я уже собирался вставить деньги. В это время случилось это:
деньги вставили сбоку, опередив меня. Я подумал, что происходит что-то не то, и когда
повернул голову в сторону, там ласково улыбалась Кудзё.

— Кудзё!

— Это секрет, хорошо? Я просто думала, что это несправедливо.

— Хорошо! Спасибо тебе!

Это сделало меня счастливым. Такая доброта Кудзё отзывается в моём сердце. Оно стучало
*ту-дум, ту-дум*.

Купив напиток для Кудзё, мы вместе вернулись ко всем.

Но даже когда я вернулся, атмосфера оставалась не очень благоприятной. И Кисараги, и
Юкимура смотрели друг на друга с угрюмыми выражениями. А Харуки и Мику, зажатые между
ними, как я понял, изрядно подустали.

Хм, что же делать…… И когда я разбирался с этой неприятностью, Кудзё похлопала меня по
плечу. Когда я посмотрел на её лицо, она слегка улыбнулась, как будто у неё появилась идея.

— Я поговорю с Юи, а ты, Кирисаки, послушай, что скажет Юкимура, — сказав это, Кудзё
улыбнулась и подбежала к Кисараги.

Послушать, что скажет…… да? Ну, я тоже обвинил Юкимуру, так что я должен с ней
помириться.



Это немного неловко. Но я набрался храбрости и сел рядом с Юкимурой. Я повернул к ней своё
лицо, когда я передал ей напиток. Затем Юкимура, скривив недовольную моську, взяла
предложенный напиток.

— Спасибо, — она сказала это мрачный тоном. Но она всё равно сказала спасибо.

— Слушай…… Мне очень жаль. За то, что я только что обвинил тебя…… — когда я принёс
извинения, Юкимура опустила взгляд и покачала головой.

— Это мне жаль. Все ведь были серьёзны.

— Хм-м, ну, думаю, что мы тоже кое-где слишком перевозбудились. Всё-таки, Кисараги легко
накалить в такие моменты. Я думаю, она просто хотела, чтобы ты всерьёз посоревновалась с
Кудзё.

Она что, следит за всеми? Я без понятия. И вот, дёрнув уголком рта, Юкимура опустила брови
и повернулась в мою сторону.

— Вот…… значит как. Ха-а-а…… Как я и думала, я до сих пор ни на что не годна……

Юкимура посмотрела вниз, вздыхая. Это не так. И что она подразумевает под «до сих пор»?

— Эм….. что ты имеешь в виду под «до сих пор»? — когда я задал этот вопрос, Юкимура криво
улыбнулась.

— А-ха-ха…… Не знаю, как правильно выразиться, но я не могу показать тебе и остальным
ребятам своё серьёзное лицо. И я не хочу портить свою причёску. Когда я так думаю, я только
уверяюсь, что не смогу выложиться на полную…… до сих пор…… Выражаясь твоим языком,
Кирисаки, я не способна на «большее»…… — Юкимура сказала это и посмеялась в
самоуничижении. Юкимура… Может Юкимура пытается измениться по-своему.

— Понятно. Ну, я тебя понимаю. Я ведь также хочу выглядеть круто перед Кудзё, — сказав это,
я тоже посмеялся над собой. Затем Юкимура слегка приподняла уголок рта и в удивлении
подняла брови.

— Ты меня так утешаешь? Фу-фу, у тебя не очень получается.

— А-ха-ха…… у меня с этим всё ещё проблемы.

Когда я криво усмехнулся, Юкимура тоже весело рассмеялась. И после того, как я быстро
посмотрел поверх её головы, её показатель близости восстановился до 70.



Мне немного полегчало. Пока я радовался этому, Юкимура встала.

— Спасибо. Я отойду на минутку, — сказав это, Юкимура подошла к Кисараги. Кисараги резко
посмотрела на Юкимуру, сжав губы. — Извини меня, — сказав эти слова, Юкимура слегка
склонила голову. Кисараги, увидев это, отвернулась и прикрыла рот рукой.

Затем Кудзё посмотрела в лицо Кисараги.

— Юи!

— Д-да знаю я! Г-говорить такое…… чертовски трудно. И ты прости…… меня, — говоря это,
Кисараги лишь подняла свои глаза, тогда как её лицо было опущено вниз. Я не мог видеть лица
Юкимуры, но когда я увидел обнадёживающее лицо Кудзё, я почувствовал облегчение, что всё
прошло хорошо.

И вот так, мы каким-то образом выбрались из этой нагнетающей обстановки. Солнце садилось,
так что мы решили разойтись по домам.

Похоже, что Мику и Харуки пошли домой вместе, Юкимура тоже решила отделиться от нас
перед школьными воротами.

По дороге домой я шёл с редкой комбинацией — Кудзё и Кисараги. Я шёл позади них и
прислушивался к их разговору. Темой был культурный фестиваль. Затем Кудзё повернулась ко
мне.

— Кирисаки, чем займётся твой класс?

— Та-а-ак. Кафе с переодеванием.

— Фу-фу, так значит Кирисаки переоденется в девочку!

— Н-ну да…

Кудзё радостно засмеялась, прижимая палец к губам. Если честно, я не хочу, чтобы она меня
видела…

— Кудзё, а вы что будете делать?

— Наш класс будет играть Белоснежку.

— Ого! Звучит интересно!



Пока я был этим взволновал, Кисараги тоже повернулась в мою сторону. У неё была такая
неприятная моська, как будто она в чём-то одержала победу.

— Само собой, роль Белоснежки досталась Момоке. А я принц.

— А? Погоди-погоди, разве роль принца не предназначена для мальчика?

Кисараги, удивлённая непонятной для неё репликой, нахмурилась.

— Ха? Ты что, дурак? Кто это решил? Кроме того, класс проголосовал за меня.

— Ого-о-о…

Кажись, всем ребятам это по нраву…

И пока я находился в смятении с подрагивающими уголки рта, Кудзё посмотрела на меня с
блеском в глазах и покрасневшими щеками.

— К-как бы…… Я буду рада, если ты придёшь посмотреть.

— К-конечно! Я приду посмотреть! — как только я поклонился прямо передо ней, измеритель
Кудзё окрасился в ярко-красный цвет и наполнился до предела.

Она так взволнован? Хотя, я тоже взволнован.

После, немного прогулявшись, я расстался и с Кудзё. От сих, я шёл в пару с Кисараги. Честно
говоря, я не знаю, что мне делать.

Пока я пребывал в смятении, острый взгляд Кисараги обратился ко мне.

— Всё-таки, я не понимаю.

— А? Чего? — Кисараги фыркнула, когда я задал ей вопрос растерянным голосом.

— Я не понимаю, что она в тебе нашла! Момока, она лелеет тебя каждый день, поэтому я
немного устала.

— В-вот как. Извини.



Она смеётся надо мной? Но даже если так, я очень счастлив, что Кудзё влюблена в меня!

— Ей-богу. Нет, ну правда, она начала показывать много новых лиц, которые я раньше не
видела… И мне немного одиноко…

Кисараги смотрела вдаль. И когда она приподняла краешек рта, она одарила меня нежным
взглядом.

— Пожалуйста, продолжайте ладить.

— Конечно!

Кончики бровей Кисараги приподнялись. С таинственной уверенностью, которая откуда-то
исходила, я показал зубы. Затем Кисараги расплылась в улыбке «Фу».

— Всё-таки, ты меня бесишь.

— Э?

— Ты подлец!

Кисараги подняла брови. С моей точки зрения, для Кудзё существование Кисараги кажется
более значительнее.

— Наверное, это потому, что Кисараги уже давно рядом с ней. И я думаю, что ты оказала Кудзё
неоценимую поддержку.

Я стеснялся, но сказал то, что думал. После этих слов Кисараги крепко сжала губы, а потом
отвернулась.

— Т-ты чего это? Это и так понятно.

— А-ха-ха…… Ну да.

Почему-то мне захотелось сказать что-то подобное. Кисараги, у которой до сих пор были
приподняты брови, посмотрела на меня с кривой улыбкой, а я тем временем задавался
вопросом, не выглядел ли я слишком круто.

— Фу-фу, ну и шутник же ты. Что ж, продолжай и впредь заботиться о Момоке. Но если что-то
заставит её заплакать, знай, что ты больше никогда не сможешь дышать кислородом.



— Разумеется! Я постараюсь оправдать твои ожидания, Кисараги! — когда я ответил с
улыбкой, Кисараги в очередной раз начала паниковать.

— Ч-чего? Ты реально дурак?

— Н-нет, но ведь нам ещё предстоит долгий путь, не так ли?

Как и с её показателем близости.

— Ха-а-а…… ну, можно сказать…… этого достаточно…… Ладно, я пойду, — сказав это,
Кисараги пошла другим путём. Когда я слегка поднял руку, Кисараги тоже подняла свою.

— Спасибо за сегодня, Кирисаки.

— Э? А-а, ага! Увидимся!

За что ты меня благодаришь? Не знаю за что, но я приму её благодарность.

Когда я кивнул в ответ, Кисараги улыбнулась и повернулась ко мне спиной.

Внезапно, когда я посмотрел наверх, её показатель близости достиг отметки 70.
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